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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Granica skrecata tez (z Chelef) na zachdod (do) Aznot-
dostowny Tabor, a stamtgd wychodzita ku Chukok, na potudniu
za$ stykata si¢ z Zebulonem, na zachodzie z Aszerem,
a na wschodzie stonca z Juda, nad Jordanem.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | W kierunku zachodnim granica biegta do Aznot-
literacki Tabor, a stamtad wychodzita ku Chukok, na potudniu
za$ stykala si¢ z Zebulonem, na zachodzie z Aszerem,
a na wschodzie z Juda, nad Jordanem.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Nastepnie ta granica skrecala na zachdd do Aznot-
literacki Gdanska Tabor, a stamtad biegta do Chukkok i ciagnela si¢ na
potudnie do Zebulona, na zachodzie dochodzita do
Aszera, a do Judy nad Jordanem na wschodzie.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem si¢ obraca ta granica ku morzu do Asanot
literacki Tabor; a stamtad biezy ku Hukoka, i idzie do Zabulonu
na potudnie, a do Asar przychodzi ku zachodu, a do
Juda ku Jordanowi na wschod stonca.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 wraca si¢ granica ku zachodowi do Azanottabor,
literacki a stamtgd wychodzi od Hukuki i przechodzi do
Zabulon ku potudniu i do Aser ku zachodu, a do Juda
do Jordanu ku wschodowi stonca;
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Na zachodzie granica biegta ku Aznot-Tabor,
literacki dochodzita do Chukkok, dotykata [dziedzictwal]
Zabulona od potudnia, dziedzictwa Asera od zachodu,
a Judy przy Jordanie - od wschodu.
BW Przektad Biblia Warszawska Nastepnie granica skrgca na zachdd do Aznot-Tabor,
literacki stamtad biegnie do Chukok i styka si¢ na potudniu
z Zebulonem, na zachodzie z Aserem, a na wschodzie
z Juda nad Jordanem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie zawracala ku zachodowi do Aznot-Tabor,
literacki a stamtgd dochodzita do Chukkok, stykata si¢ od
poludnia z dziedzictwem Zabulona, z dziedzictwem
Asera od zachodu, a z Juda nad Jordanem od wschodu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie granica skrgca na zachod do Aznot-Tabor,
literacki stamtad biegnie do Chukkok, od potudnia biegnie
obok dziedzictwa Zabulona, od zachodu - Asera, od
wschodu - podobnie jak Juda - graniczy z Jordanem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nastepnie na zachodzie biegnie od Aznot-Tabor do
literacki Chukok. Na potudniu granica dochodzi do [dziatu]
Zebulona, do [dzialu] Aszera na zachodzie 1 do
Jordanu na wschodzie.
TUB Przektad bi6mnis. Houit I moBepHyThCs rpanuli 10 Mopst Azanota TaBopa i
literacki nepeknan YBT Padaina | nepeiine 3pinxTu mo Ikoka i mige 10 3aBysiona 3 miBaHs
Typxonsika i Acupa, niiine o Mopst (3axoxny), i Mopaan 3i cxomy
COHIISL.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Potem granica zwraca si¢ ku zachodowi, do Aznoth
dynamiczny Tabor; stad zabiega dalej do Hukkok, styka si¢ na

potudniu z Zebulunem i Aszerem, a na zachodzie




potraca o Jude, majac Jarden po wschodniej stronie.
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I granica wracata na zachod do Aznot-Tabor, i biegta
stamtad do Chukkoku, i siggata do Zebulona na
potudniu, a do Aszera siggata na zachodzie, do Judy
za$ nad Jordanem — ku wschodowi stonca.




	Porównanie tłumaczeń Jozuego 19:34

